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E. 10. CEJIMIIKASA
Pecnyonuka benapycs, ['omens, benopycckuii TOproBo-3KOHOMUYECKUN YHUBEPCUTET
MOTPEeOUTEIHCKON KOOTepaluu

JAUCKYPC-AHAJIN3 KAK OBJACTDb _
MEKIANCHUIIVINHAPHBIX NCCJIIEJOBAHNUUA

CnoBOM «JIUCKYpC», B 3aBUCMMOCTH OT acleKTa YMOTpeOJEHUs, HAa3bIBAIOT «HC-
MOJIb30BAHUE S3bIKA», «POPMY KOMMYHUKALMI», «POPMY COLIMAIIBHOIO B3aUMOEH-
CTBUS», «PEUEBOM AKT», «TEKCT», «pa3roBop» U T. A. HecMoTps Ha TO, 4TO B COBpe-
MEHHOH JINHTBUCTHUKE U JPYIUX I'YMaHUTAPHBIX HAYKaX TEPMHHBI «JIUCKYPC», «IHC-
KYPCHBIN», «IUCKYPCHUBHBIN», «TUCKYPC-aHAIIN3», SBJISIIOTCS OJHUMH U3 CaMbIX LIH-
POKO U aKTHBHO YHOTPEOSEMBIX, OJTHO3HAYHOTO MOHSITUS «JUCKYpPC», OXBaThIBaIO-
IIET0 BCE aCIEKThI €ro yHoTpeOIeHHs, HAlTH HE YAAaeTCH.

O muoro3nauHoctu nonatus roeoput M. H. Kpacuna [1], mpuBons He MeHee
ceMu JepUHHULMI «IUCKypca» U OTMEeYasi, YTO O PacIIbIBYaTOCTH TEPMHUHA CBHUJE-
TENbCTBYET JAa)ke HeycrosBuieecs yaapeHue. OObeAUHSIOMMMU ISl PUBEICHHBIX
ONPENEIECHUIN SBISIOTCS CJIOBA «PEYb» («PEUEBOM IOTOK», «PEYEBOE MPOU3BEE-
HUE»), «TEKCT», «KOMMYHUKALMs», OTHOCAIIMECS K TEPMUHOJIOTHH SI3bIKO3HAHMS,
YTO AT HaM BO3MOKHOCTb MCKAaTh KOPHU IIPOUCXOXKICHUS TEPMHUHOB «IUCKYPC»,
«IMCKYpPC-aHaJIu3» B UCTOPUHU JIMHIBUCTUYECKON HAYKH.

Hcropuueckuii 0030p BO3HUKHOBEHUs TepMHUHA Mbl HaxoauM y E. A. KoxeMsku-
Ha [2]. TepMHuH «IMCKYypC» NOSBIIAETCS B JUTEpaType 3M0oXu BoO3pokaeHus u yro-
TpeOsieTcsl B 3HAYCHUH «PACCYXJACHHUE». T.€ CUCTEMAaTUYECKOEe, pacCyl04YHOe, aHa-
JIUTAYECKOE MBIIUIEHUE. [IMCKYpCUBHOE MBIIUIEHUE NPOTUBOIIOCTABIISIETCS CUHKpE-
THUYECKOMY MBIIUICHUI0O U UHTYUIMHU, JTUCKYpC KaK HAay4HbBIM TPAKTaT MPOTUBOIIO-
CTaBJISIETCS Pa3rOBOPHOM pedur Wiau noBceAHEBHBIM auanoram. K 19 Beky «paccyx-
JICHHE» B HAYYHOW YCTHOM M NMUCBMEHHOW PEYM MOCTENECHHO 3aMEHSIETCSI «TOYHBIM
onucaHuem». IIpu 3TOM NoHsATHE AUCKYpCca HAYMHAET NapajuIebHO CYIIECTBOBATH B
IBYX cdepax: B TOUHBIX HayKaxX JUCKYpCOM O0003HAaYalOT KOPPEKTHOE B (hOpMATIbHO-
JIOTUYECKOM OTHOILIEHUH, CUCTEMATUYHOE U LIEJICHAIIPABIEHHOE HAYYHOE BBIPAKEHUE
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MBICIIA, @ B OOJACTH JUTEPATYPbl U OYIyIIMX T'YMAHUTAPHBIX HAYK - «CBOOOJIHOE»
BBIPOKECHHE MBICITH, HE 00S3aTEIHHO HOCSIIEe HAyuHbIN XapakTep. OqHako 1 B o0a-
CTH TOYHBIX, U B 00JIACTU T'YMAaHUTAPHBIX HAYK O]l «IUCKYPCOM» MTOHUMAETCS MpaK-
THKa MBIIUICHHS], XapaKTEPU3YIOIIAsACs MOCIEI0BATEIIbHOCTBIO, JIOTUYECKUM Pa3BEP-
THIBAHUEM B MOHSTUSX U CYXKJICHUSIX.

[ToBOPpOTHBIM MOMEHTOM B Pa3BUTUU COBPEMEHHOIO MOAXOJa K TEPMHUHY <«JIHC-
Kypc» sBisieTcs:t pyoex XIX - XX Beka, Korjia OCHOBHBIM HaNpaBJICHUEM aHTJIO-
A3BIYHON (PUIIOCOPUU CTAHOBUTCA aHAIUTUYECKAs WJIM JIMHTBUCTHYECKas (PUIOCO-
¢bus, B KOTOPOH S3BIK pacCMaTPUBAETCS HE TOJIBKO KaK Ba)KHOE CPEICTBO U3JI0KEHUS
bmnocodpckux wuIel, HO M KaK CaMOCTOSATENBbHBIM OOBEKT wuccienaoBanus [3].
o 60-x rogoB XX BeKa TEPMHUH «IHCKYpPC» YACTO UCIOJIb3YETCs B KAYECTBE CUHO-
HUMa TOHSITUN «TEKCT», «PEUby» U JaXe B PSAC CIy4acB MOHATUN «KOMMYHUKAIIHS
1 «13eIK». B 70-X TOaX B TMHTBUCTHKE MPOUCXOIUT CICU(PUKAINS: TUOO AUCKYPC
MHTEPIIPETUPYETCA KaK CIIOCO0 aKTyalIH3allil TEKCTa, JIMOO TEKCT U PeUb TPAKTYIOT-
Csl KaK acIeKThl JUCKypca. B ciydae mepBUYHOCTH TEKCTA MO OTHOUIEHUIO K IUCKYP-
Cy, TUCKypC-aHaJIU3 pHoOpeTasl 4epThl (HhOopMaTbHO-(PYHKIIMOHAIEHOTO JTUHTBUCTH-
YECKOT'0 MCCIIe0BaHusA. B ciyyae ke MepBUYHOCTH JUCKYpPCa IO OTHOLIEHUIO K TEK-
CTY, UCCJIEIOBAaHUSI MOIJIM BKJIIOYaTh IIMPOKYIO MPEAMETHYIO 00JIacTh, Jito0oe Aeii-
CTBHE C UCTIOJIb30BAHUEM $I3bIKA U PEUH.

Htak, k koHIy 60-X rogoB XX BeKka IUCKYpPC CTAHOBUTCSA OJHOM U3 KIIOUYEBBIX
KAaTeropuii Hay4yHOro aHajiM3a, a TaK)Ke MPEIMETOM CIEUUaJIbHBIX HCCIEI0BAHHNA
B 00J1aCTH LEJIOTr0 psa JUCUUIUIMH: 3THOrpaduu, KyJabTypOJIOTH, COLIMOJIOTUH, MO-
JUTOJIOTUH, JTUHTBUCTHKH, MICUXOJIOTUH, aHTPONOJIOTUU, UCTOpUOrpaduu, ceMaHTHU-
KM, U Ap. JMcKypc paccMaTpuBaeTcs Temnepb HE TOJBKO KaK JMHTBUCTHUECKUU (e-
HOMEH, HO U KaK OCHOBA M yCJIOBUE CYIIECTBOBAHUS YEJIOBEUECKOU KYJIbTYpPBI, 4 €T0
M3yYCHHE MPEANOJIaracT KOHCOJMJIALMIO YCUJIUMK Pa3IMYHBIX OTPACIel HAy4YHOTO
3HaHus. OGOpMIIIIOTCS HECKOJbKO HaIpaBICHUN AUCKypc-aHanu3a: ¢paHIy3cKas
IIKOJIa JUCKYypC-aHaIn3a, TEOPUSl peUEBbIX aKTOB, bBUpMUHTreMcKas 1ikona JUcKypc-
aHaiau3a, KPUTUUECKUIN TUCKYpC-aHalIu3 U p. Bce oHM BHECIM M MPOAOKAIOT BHO-
CUTh 3HAUYUTEIBHBIN BKJIJ B pa3BUTUE TEOPUHU IMCKYpCa B pa3IMYHBIX cpepax ryma-
HUTAPHBIX HaYK.

@paniy3ckas mkona auckypc-ananusa (M. Ieme, I1. Aupu), koTopas BbIpocia
U3 COYETaHUS JUHTBUCTUKHU, GUIOCOPUN U TICMXOaHAIN3a, CHaYaia Oblia OPUEHTH-
pOBaHa MOYTH UCKITIOYUTENILHO Ha MOJIMTUYECKHE TeKCThI. Bo dpaniry3ckoit dumono-
ruu GOPMHUPYETCS TIPEACTABICHUE O He-HEUTPATBbHOCTU COIMATIBHBIX TUCKYPCOB, KO-
TOpbIE Bcerga OOHAPYKUBAIOT KYJIbTYPHYIO, COLIMAIbHYIO, CUTYaTUBHYI OOYCIIOB-
neHHocTh. Mccnenyercs Takke npoOieMa MpOUTEHUs CMBICIOB JAMCKYpCa, aKTyalu-
3upyeTcsl mpoljaemMa MHTEepHpeTalun TekcTa. «eonsorus» B 3TOM MIKOJIE TUCKYpPC-
aHanu3a o0o3HayaeT 000N S3bIKOBOM (haKT, KOTOPBIA HMHTEPIIPETUPYETCS B CBETE
COIIMAJIbHBIX UHTEPECOB U B KOTOPOM Y3aKOHUBAIOTCS COIMATIbHBIE 3HAUMMOCTH B UX
HUCTOPUYECKON 00YCIOBICHHOCTH [4].

Jlpyroe HampaBieHue aHanu3a AucKypca Bo dpaniuu, paspadorannoe M. dDyko,
OTBEpraeT 3a/lauy MOUCKA CKPBITOrO CMBICA, OTCTAauBAasl KOHILIETIUIO JUCKYpCa Kak
MEXaHHM3Ma BBICKA3bIBAaHUSI M KaK WHCTUTYIMOHAJIBHOTO MeXaHu3ma. B oTiauume oT
MIpEJICTaBUTENCH MEPBOr0 HAMPABIEHUS, UCCIEAOBaTENIed MHTEPECYIOT BbICKa3bIBa-
HUS HE MOJIUTUYECKOT0, HO HAYYHOTO M MHCTUTYLIMOHAIBHOTO XapakTepa.
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Teopus pedeBBIX aKTOB U3Y4aeT COIUATBHYIO 00YCIOBICHHOCTh PEYEBOTO TOBE-
JICHUST MHAWBHUAQ, YTBEPXKIAs, YTO CTPYKTYpPhl IHUCKypCca M B3aUMOJACHCTBUS O0Y-
CJIaBJIMBAIOT KOHKPETHBIE BBICKA3bIBAHUS U peueBble AericTBUA. OTCIO/1a BEIET HAaYa-
JI0 JUCKYpCUBHAs MICUXOJIOTHUA [S].

OcHoBHO¥ 3ayayeii uccienopareneii bupmunremckoii mkois! (English Language
Research Group, University of Birmingham, rpynmny Bosrmasmsuin Jx. Cunkiep
u M. KynTxapn) sBisieTcsi u3ydyeHrue peuyeBOoro B3auMOICUCTBUS JIJIsl TOHUMAaHUSI TO-
ro, Kak CBSI3aHbl COCEJIHUE BBICKA3bIBAHUSI B MOTOKE PEUYM, KTO M KaK YIPABIAET XO-
JIOM OOIIEHMSI, KAaK MEHSIOTCSI PO TOBOPAILIETO U CIYHIAIOIIEro, KaK BBOJATCS HO-
BbIC TEMBI U KaK 3aKaHUMUBAIOTCS CTAPBIE, KaK U KAKUMU SI3bIKOBBIMHU JAHHBIMHA MOX-
HO JI0Ka3aTh CYILECTBOBAHHUE E€IUHUII, MPEBOCXOJAIIUX BbICKa3biBaHUE. OgHON W3
obOnactelt nccneaoBaHUil BUPMUHIeMCKOM IIKOJIBI SBIISIETCS UCCIEAOBAHUE KYJIbTY-
pBI, U B YACTHOCTH BO3JICUCTBUE MAaCCOBOM KyJIbTYphl HA CO3HAHUE OOIIECTBA, UCCIIe-
J0BaHHE OOLIEHICONIOTMYECKUX U MPO(EeCCHOHANBHBIX JUCKYPCUBHBIX MPAKTHK [6].

dunocoPCcKO-KyIbTYPOJIOTHUECKUE TEOPUU AUCKYpca cHOPMYIUpPOBaHBI B pam-
KaxX HeMelkux mkon ¢uiocodpuu s3bika. Tak, FO. Xabepmac dhopmyaupyer JOTrHKO-
ATUYECKUE MPUHIIMIBI IUCKYypCca B paMKax pa3pabOTaHHOW UM U €r0 YYeHUKaMHu T€O-
pUU KOMMYHUKATUBHOTO JeicTBUA [2]. JucKype obecnednBaeT peann3anuo KOMMY-
HUKATUBHOTO JCHCTBUS, 00pa3ys UJI€abHYIO MOBEIEHYECKYIO MOJIEIb, MOTINHSSACH
0COOBIM MPaBUJIaM U TEM CaMbIM SBJISISICH OOITUM MEXaHU3MOM KYJIBTYPHI.

Kputnueckuii nuckypc-ananu3 (T. A. Ban [leiik, P.JlakoB u np.) coenuHser
JIMHTBUCTHUKY, COLIMOJIOTHIO U MOJUTOJIOTUIO OPUEHTUPOBAH HA MU3YYEHUE POJIU JUC-
KYPCHUBHOM MPAKTUKHU B MOAJACPKAHUM COLIMATBHOTO TOPSIIKA U 00€CTIEYEHUN COIH-
albHBIX U3MEHEHUHU. JIr000€ UCIOIb30BaHUE S3bIKa B COLIMOKYJBTYPHOM KOHTEKCTE
SBJISIETCS] KOHKPETHBIM BBIPAXKEHUEM a0CTPAKTHBIX COIMOKYJIBTYPHBIX U COLUAIBHO-
SKOHOMMYECKUX OTHOILICHUI.

JIMHTBUCTHKA M JUCKYPC-aHAJIU3 ChITPalid BaXHYIO POJb B Pa3BUTHU KOTHUTHB-
HOM aHTpomoJioruu, Bo3HUKIIEeH B cepeanHe 1950-x rr. B CIIJA kak 3THOHayka
(anrn. ethnoscience). OHa cTpemMmiach BBISIBUTH B OOBIICGHHOM SI3BIKE «KOHIIEITY-
aJbHBIC KaTETOPUW» — CUCTEMY 3HAYECHUM, OTHOCAIIMXCS K TOW WM MHOW MpEeAMET-
HOI 00J1acTH, a TaKKe CUCTEMY MPABUII — HOPMATUBHBIX MPEINUCAHUN, PETYIUPYIO-
IIUX KU3HENEATeNbHOCTh. [IpeqMeTrom ananmsa ObUIM S3bIK U TEKCTHI, ITUPOKO MPU-
MEHSUTHCH (hOpMaIbHO-JIMHTBUCTUYECKUE MeTOAbl. [Io Mepe pa3BUTHS HayKH, KPOME
SA3bIKOBBIX CTPYKTYp, Hauajdu M3y4aTbCsi CUMBOJUYECKUE CUCTEMBI KYJIbTYpPbl U IO-
BEJCHUE JIFOJCH, CBA3aHHBIE C UX NPUMEHEHUEM. llenn uccnenoBaHui CTaau BKIIHO-
4aTh B C€Os BBISIBJIEHWE TAaKMX KOTHUTHUBHBIX CTPYKTYp, KaK KapTHHA MUpPA, a OJHUM
13 METOJIOB CTall IUCKypC-aHanu3. [7]

Ha ceropgnsiminuii JeHb JUCKYpPC U AUCKYPC-aHAJIU3 pacCMaTPUBAIOTCSA KaK COBO-
KYIMHOCTh aHAJIMTUYECKUX METOJIOB MHTEPIpPETAlMU PA3IUYHOTO poja TEKCTOB WM
BBICKA3bIBAaHUN KaK MPOJIYKTOB PEUYEBOM JCSATEIHLHOCTHU JIFOJEH, OCYIIECTBIISIEMON B
KOHKPETHBIX  OOINECTBEHHO-TIOJIMTHUECKUX  OOCTOSATEIBCTBAX ©  KYJIBTYpPHO-
MCTOPUYECKHUX YCIOBHSX. Takum o0pa3oM, aHAIU3 JUCKypca CTAHOBUTCS 00JIACTHIO
MHOTHX MEXKJIUCIUIUIMHAPHBIX HCCJIEAOBaHUN, B KOTOPOW HApAIY C JIMHTBUCTAMH
YYaCTBYIOT COITMOJIOTH, TICUXOJIOTHU, TOJUTOJIOTH, ATHOTpadbl, JIUTEPATypPOBEIHI,
¢bunocodsl U Apyrue CenuaInuCThI.
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N. B. JUCOBCKAASA
Pecnybnuka benapycs, I'poaHo, ['polHEHCKHI rocymapCTBEHHBIN
yHUBEpCUTET UMEHH SIHKM Kyrmabl

LINGUISTIC MEANS OF EXPRESSING A COMPLIMENT IN ENGLISH

Any compliment is a way of establishing contact between interlocutors, and the
expression of this contact occurs with the help of various linguistic means, which
give brightness and expressiveness to the speech. When analyzing a compliment as a
speech utterance, first of all, the question of its lexical content in syntax is raised. The
collected factual material shows that most compliments made in various situations of
communication by a large number of speakers have a similar lexical and syntactic
structure.

The illocutionary force of complimentary statements is achieved through:

e lexical and semantic means;

e semantic and stylistic tropes;

e grammatical means.

Lexical and semantic means include direct nomination, emotive vocabulary with
a positive connotation, adverbs-intensifiers, quantifiers with adjectives, frequency
adverbs, words-intensifiers, comparative and superlative degrees of adjectives, ono-
matopoeia, interjections, amplifying particles.

Compliments often contain direct nomination, which is a means of expressing
positive evaluation. It is usually represented by the recipient’s name. To make the
address more emotional, a diminutive suffixis added to the name. This suffix (—ie; - y)
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